COMPETITION PR-50 POWDER MEASURE - REDDING COMPETITON
PR-50 POWDER MEASURE

The Redding Competition PR-50 powder measure is the fourth in a series of '
"weight range specific" powder measures Redding has produced. The
Competition PR-50 is for the precision rifle market and the specific cartridges i’

associated with it. It was engineered with approximately 30 to 80 grains of most
powders and its charges are assured by a precision ground drum, a honed
metering chamber and a unique hemispherical micrometer adjustable plunger
which virtually eliminates powder voids caused when using long greain powders.
The micrometer is designed to reduce backlash in its travel making for easily
repeatable charge weights as well.

Attributes

Name: REDDING COMPETITON PR-50 POWDER MEASURE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100028760

Mfr. No.: 03900

Delivery weight: 1.383kg

UPC: 611760039003

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Redding Competition
PR50 Pulvermesser

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Redding Competition PR50 Pulvermesser entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Pulvermesser nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Pulvermesser au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit Pulvern.

Bewahre den Pulvermesser an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit auf.

® Uberprife regelmaRig den Pulvermesser auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

* Befolge alle lokalen Vorschriften beziiglich der Handhabung und Lagerung von WiederladeMaterialien.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberschreite nicht das empfohlene Gewicht von 30 bis 80 Kérnchen fur Pulver.

Vermeide die Verwendung des Pulvermessers mit Pulvern, die nicht mit seinem Design kompatibel sind.
Stelle sicher, dass die Messkammer vor jeder Verwendung sauber und frei von Verstopfungen ist.
Verwende den mikrometerverstellbaren Kolben vorsichtig, um falsche Ladegewichte zu vermeiden.
Versuche nicht, den Pulvermesser ohne entsprechende Anleitung zu zerlegen oder zu modifizieren.
Wenn du wahrend des Betriebs UnregelmaRigkeiten feststellst, stelle die Verwendung des Pulvermessers
sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle den Pulvermesser auf eine stabile, ebene Flache.

® Sichere den Pulvermesser gegebenenfalls an der Flache, um Bewegung wéahrend der Verwendung zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass die Messkammer richtig ausgerichtet und gesichert ist.

2. Nutzung:

® Stelle den mikrometerverstellbaren Kolben auf das gewtinschte Ladegewicht innerhalb des Bereichs
von 30 bis 80 Kdrnchen ein.

® Fille die Messkammer mit dem entsprechenden Pulver.

® Betreibe den Pulvermesser gemall den Empfehlungen des Herstellers, um das Pulver abzugeben.

® Uberpriife immer das Gewicht des abgegebenen Pulvers mit einer zuverlassigen Waage vor der
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Pulver gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn der Pulvermesser irreparabel beschadigt ist, entsorge ihn auf eine Weise, die Umweltschaden
verhindert.

® [nformiere dich bei den ortlichen Abfallbehérden tber die ordnungsgemalie Entsorgung von geféhrlichen
Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Redding Competition PR50 Pulvermessers besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung zu haben, wenn du auf
Probleme st6f3t.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des
Redding Competition PR50 Pulvermessers gewahrleisten. Bleibe Uber Produktsicherheit informiert und halte dich an
alle empfohlenen Praktiken, um ein sicheres Wiederladeerlebnis zu genief3en. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit
zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the Redding Competition
PR50 Powder Measure

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition PR50 Powder Measure. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure the powder measure is used only for its intended purpose.

Keep the powder measure out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling powders.
Store the powder measure in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the powder measure for any signs of wear or damage before use.
Follow all local regulations regarding the handling and storage of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight range of 30 to 80 grains for powders.

Avoid using the powder measure with powders that are not compatible with its design.

Ensure that the metering chamber is clean and free of obstructions before each use.

Use the micrometer adjustable plunger carefully to avoid incorrect charge weights.

Do not attempt to disassemble or modify the powder measure without proper guidance.

If you notice any irregularities during operation, stop using the powder measure immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the powder measure on a stable, flat surface.
® Secure the powder measure to the surface if necessary to prevent movement during use.
® Ensure that the metering chamber is properly aligned and secured.

2. Usage:
* Adjust the micrometer plunger to the desired charge weight within the 30 to 80 grains range.
® Fill the metering chamber with the appropriate powder.
® Operate the powder measure according to the manufacturer's recommendations to dispense the

powder.
® Always doublecheck the weight of the dispensed powder using a reliable scale before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired powders in accordance with local regulations.
® |f the powder measure is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents environmental harm.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Competition PR50 Powder Measure, please refer to the
manufacturer's website or customer service. It is important to have access to support if you encounter any issues.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Redding
Competition PR50 Powder Measure. Stay informed about product safety and adhere to all recommended practices to
enjoy a safe reloading experience. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Dosificador de Pélvora Redding Competition PR50

Introduccion

Gracias por elegir el Dosificador de Pélvora Redding Competition PR50. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
esta guia con atencién antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el dosificador de pdlvora se use Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el dosificador de polvora fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manejar pélvoras.

Guarda el dosificador de pélvora en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente el dosificador de polvora en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el manejo y almacenamiento de materiales de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el rango de peso recomendado de 30 a 80 granos para las pélvoras.

Evita usar el dosificador de pélvora con pélvoras que no sean compatibles con su disefio.

Asegurate de que la cAmara de medicion esté limpia y libre de obstrucciones antes de cada uso.

Usa el émbolo ajustable con micrémetro con cuidado para evitar pesos de carga incorrectos.

No intentes desarmar o modificar el dosificador de pélvora sin la orientacién adecuada.

Si notas alguna irregularidad durante la operacion, deja de usar el dosificador de pélvora inmediatamente y
busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el dosificador de polvora sobre una superficie plana y estable.

® Asegura el dosificador de pélvora a la superficie si es necesario para evitar movimientos durante su
uso.

® Asegurate de que la cAmara de medicidn esté correctamente alineada y asegurada.

2. Uso:

® Ajusta el émbolo con micrémetro al peso de carga deseado dentro del rango de 30 a 80 granos.

® |lena la cAmara de medicion con la polvora adecuada.

® Opera el dosificador de pélvora de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para dispensar la
polvora.

® Siempre verifica el peso de la pdlvora dispensada usando una balanza confiable antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier pélvora no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sj el dosificador de polvora esta dafiado mas alla de la reparacion, deséchalo de una manera que prevenga
dafos al medio ambiente.

® Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos sobre los métodos de eliminacién adecuados
para materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Dosificador de Polvora Redding Competition
PR50, por favor, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente. Es importante tener acceso a soporte si
encuentras algun problema.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Dosificador
de Pélvora Redding Competition PR50. Mantente informado sobre la seguridad del producto y adhiérete a todas las
practicas recomendadas para disfrutar de una experiencia de recarga segura. Gracias por tu atencion a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour le Mesureur de Poudre
Redding Competition PR50

Introduction

Merci d'avoir choisi le mesureur de poudre Redding Competition PR50. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le mesureur de poudre est utilisé uniguement pour son usage prévu.

® Gardez le mesureur de poudre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
de poudres.

® Rangez le mesureur de poudre dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil et de

I'humidité.

Inspectez régulierement le mesureur de poudre pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Suivez toutes les réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des matériaux de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la plage de poids recommandée de 30 a 80 grains pour les poudres.

Evitez d'utiliser le mesureur de poudre avec des poudres qui ne sont pas compatibles avec son design.
Assurezvous que la chambre de dosage est propre et exempte d'obstructions avant chaque utilisation.
Utilisez le plongeur micrométrique ajustable avec précaution pour éviter des poids de charge incorrects.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier le mesureur de poudre sans conseils appropriés.

Si vous remarquez des irrégularités pendant I'utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser le mesureur de
poudre et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le mesureur de poudre sur une surface stable et plane.
® Fixez le mesureur de poudre a la surface si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.
® Assurezvous que la chambre de dosage est correctement alignée et sécurisée.

2. Utilisation :

® Ajustez le plongeur micrométrique au poids de charge désiré dans la plage de 30 a 80 grains.

* Remplissez la chambre de dosage avec la poudre appropriée.

® Fonctionnez le mesureur de poudre selon les recommandations du fabricant pour doser la poudre.
® Vérifiez toujours le poids de la poudre dosée a l'aide d'une balance fiable avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toute poudre inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

® Sijle mesureur de poudre est endommagé audela de toute réparation, jetezle de maniére a éviter tout
dommage a I'environnement.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées
pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité concernant le mesureur de poudre Redding Competition
PR50, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client. Il est important d'avoir accés a un support si
vous rencontrez des problemes.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du mesureur
de poudre Redding Competition PR50. Restez informé sur la sécurité des produits et respectez toutes les pratiques
recommandées pour profiter d'une expérience de rechargement en toute sécurité. Merci de votre attention a la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Polvere Redding Competition PR50

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Polvere Redding Competition PR50. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire 'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il misuratore di polvere venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

® Tenere il misuratore di polvere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali di sicurezza, quando si
maneggiano polveri.

® Conservare il misuratore di polvere in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.
Ispezionare regolarmente il misuratore di polvere per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Seguire tutte le normative locali riguardanti la manipolazione e la conservazione dei materiali per ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il range di peso raccomandato di 30 a 80 grani per le polveri.

Evitare di utilizzare il misuratore di polvere con polveri che non sono compatibili con il suo design.
Assicurarsi che la camera di misurazione sia pulita e priva di ostruzioni prima di ogni uso.

Utilizzare con cautela il pistone micrometrico regolabile per evitare pesi di carica errati.

Non tentare di smontare o modificare il misuratore di polvere senza una guida adeguata.

Se si notano irregolarita durante il funzionamento, interrompere immediatamente I'uso del misuratore di
polvere e cercare assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Posizionare il misuratore di polvere su una superficie stabile e piana.
Fissare il misuratore di polvere alla superficie se necessario per prevenire movimenti durante I'uso.
® Assicurarsi che la camera di misurazione sia correttamente allineata e fissata.

2. Uso:
® Regolare il pistone micrometrico al peso di carica desiderato all'interno del range di 30 a 80 grani.
® Riempire la camera di misurazione con la polvere appropriata.
® Operare il misuratore di polvere secondo le raccomandazioni del produttore per erogare la polvere.
[ )

Controllare sempre il peso della polvere erogata utilizzando una bilancia affidabile prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali polveri inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.

® Se il misuratore di polvere & danneggiato oltre la riparabilita, smaltirlo in modo da prevenire danni ambientali.

® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Misuratore di Polvere Redding Competition
PR50, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti. E importante avere accesso a
supporto se si incontrano problemi.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, & possibile garantire l'uso sicuro ed efficace del Misuratore di
Polvere Redding Competition PR50. Rimanere informati sulla sicurezza del prodotto e rispettare tutte le pratiche
raccomandate per godere di un'esperienza di ricarica sicura. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miernika Proszku
Redding Competition PR50

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor miernika proszku Redding Competition PR50. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miernik proszku jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj miernik proszku z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi proszkow.
Przechowuj miernik proszku w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj miernik proszku pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i przechowywania materiatéw do tadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanego zakresu wagowego od 30 do 80 ziaren dla proszkow.

Unikaj uzywania miernika proszku z proszkami, ktére nie sg zgodne z jego konstrukcja.

Upewnij sie, ze komora pomiarowa jest czysta i wolna od przeszkdod przed kazdym uzyciem.

Uzywaj regulowanego ttoka mikrometrycznego ostroznie, aby unikna¢ btednych wag tadunkéw.

Nie prébuj demontowac ani modyfikowa¢ miernika proszku bez odpowiednich wskazowek.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas pracy, natychmiast przestan uzywaé miernika proszku
i skonsultuj sie z pomoca.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ miernik proszku na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

® Jesli to konieczne, zabezpiecz miernik proszku do powierzchni, aby zapobiec jego ruchowi podczas
uzycia.

® Upewnij sie, ze komora pomiarowa jest prawidtowo wyroéwnana i zabezpieczona.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj ttok mikrometryczny do pozadanej wagi tadunku w zakresie od 30 do 80 ziaren.

® Napeij komore pomiarowg odpowiednim proszkiem.

® Obstuguj miernik proszku zgodnie z zaleceniami producenta, aby dozowac proszek.

® Zawsze podwdjnie sprawdzaj wage dozowanego proszku za pomoca wiarygodnej wagi przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane proszki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli miernik proszku jest uszkodzony ponad naprawe, pozbadz sie go w sposob, ktéry zapobiega szkodom
dla srodowiska.

® Skonsultuj sie z lokalnymi witadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych miernika proszku
Redding Competition PR50, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta. Wazne jest, aby
mie¢ dostep do wsparcia w przypadku napotkania jakichkolwiek problemow.



Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie miernika proszku Redding Competition PR50. Badz na biezgco z bezpieczenstwem produktow i
przestrzegaj wszystkich zalecanych praktyk, aby cieszy¢ sie bezpiecznym doswiadczeniem przy tadowaniu.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet Redding Competition PR50 Powder
Measure mittarille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition PR50 Powder Measure mittarin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittaria kaytetddn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi jauheita.

Sailyta mittari viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista saanndllisesti mittari mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia saantéja, jotka koskevat latausmateriaalien kasittelya ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ala ylita suositeltua painorajaa, joka on 30-80 grammaa jauheille.

Valta mittarin kayttéa jauheiden kanssa, jotka eivat ole yhteensopivia sen suunnittelun kanssa.
Varmista, etta mittauskammio on puhdas ja esteetdn ennen jokaista kayttoa.

Kayta mikrometrisesti saadettavaa mantaa varovasti valttaaksesi virheellisia latauspainoja.
Ala yrita purkaa tai muokata mittaria ilman asianmukaista ohjeistusta.

Jos huomaat toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta mittarin kaytto valittomasti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta mittari vakaalle, tasaiselle pinnalle.
® Varmista mittari pinnalle tarvittaessa estaéksesi likkumisen kayton aikana.
® Varmista, ettéd mittauskammio on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.

2. Kaytto:

S&ada mikrometrimanté haluttuun latauspainoon 30—80 grammaan.

Tayta mittauskammio sopivalla jauheella.

Kayta mittaria valmistajan suositusten mukaan jauheen annostelemiseen.
Tarkista aina annostellun jauheen paino luotettavalla vaa'alla ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet jauheet paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, havitéa se tavalla, joka estaa ympariston vahingoittamisen.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelméat vaarallisten materiaalien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita Redding Competition PR50 Powder Measure
mittarista, ota yhteyttd valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. On tarkeaa, ettd saat tukea, jos kohtaat
ongelmia.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Redding Competition PR50 Powder Measure mittarin
turvallisen ja tehokkaan kayton. Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta ja noudata kaikkia suositeltuja kaytantoja
nauttiaksesi turvallisesta latauskokemuksesta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Competition
PR50 Pulvermatare

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition PR50 pulvermatare. Denna guide ger viktig sdkerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant
innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att pulvermataren anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall pulvermétaren utom rackhall for barn och sérbara individer.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du hanterar pulver.

Forvara pulvermataren pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus och fukt.

Inspektera regelbundet pulvermataren for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alla lokala regler angdende hantering och férvaring av omladdningsmaterial.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte den rekommenderade viktintervallet pa 30 till 80 grain for pulver.

Undvik att anvanda pulvermataren med pulver som inte ar kompatibelt med dess design.

Se till att matkammaren ar ren och fri fran hinder innan varje anvandning.

Anvand den mikrometerjusterbara kolven férsiktigt for att undvika felaktiga laddvikter.

Forsok inte att montera isar eller modifiera pulvermataren utan korrekt vagledning.

Om du marker nagra oegentligheter under drift, sluta anvanda pulvermataren omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera pulverméataren pa en stabil, plan yta.
® Sakra pulvermétaren p& ytan om det behdvs for att forhindra rérelse under anvandning.
® Se till att matkammaren ar korrekt justerad och sékrad.

2. Anvéndning:

Justera den mikrometerjusterbara kolven till 6nskad laddvikt inom intervallet 30 till 80 grain.
Fyll matkammaren med det lampliga pulvret.

Anvand pulvermataren enligt tillverkarens rekommendationer for att dosera pulvret.
Kontrollera alltid vikten av det doserade pulvret med en palitlig vag innan anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuellt oanvanda eller utgangna pulver i enlighet med lokala regler.

® Om pulvermataren ar skadad bortom reparation, kassera den pa ett satt som forhindrar miljoskada.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta kassationsmetoder for farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Redding Competition PR50 pulvermétare, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice. Det ar viktigt att ha tillgang till support om du stéter p& nagra
problem.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla séker och effektiv anvandning av
Redding Competition PR50 pulvermatare. Hall dig informerad om produktsakerhet och folj alla rekommenderade
metoder for att njuta av en saker omladdningsupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.
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Bezpecnostni pokyny pro méri€¢ prachu Redding
Competition PR50

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ prachu Redding Competition PR50. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl méri€ prachu pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte méfi¢ prachu mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.
Pfi manipulaci s prachy vZdy noste vhodné ochranné pomficky, jako jsou ochranné bryle.

Skladujte méfi¢ prachu na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ prachu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Dodrzujte v8echny mistni pfedpisy tykajici se manipulace a skladovani materialCi pro prebijeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Neprekracujte doporuceny vahovy rozsah 30 az 80 zrn pro prachy.

Vyhnéte se pouzivani méfiCe prachu s prachy, které nejsou kompatibilni s jeho designem.

Ujistéte se, ze méfici komora je Cista a bez prekazek pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte nastavovaci mikrometr opatrné, abyste se vyhnuli nespravnym hmotnostem davek.
NepokouSejte se méfi€ prachu rozebirat nebo upravovat bez fadného vedeni.

Pokud béhem provozu zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, okamzité pfestante méfi¢ prachu pouzivat a

vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Umistéte méfi¢ prachu na stabilni a rovny povrch.

® Pokud je to nutné, zajistéte méri¢ prachu k povrchu, aby se béhem pouzivani nepohyboval.
® Ujistéte se, Ze je méfici komora spravné zarovnana a zajisténa.

2. Pouziti:

® Nastavte mikrometr na pozadovanou hmotnost davky v rozmezi 30 az 80 zrn.
* Naplrite méfici komoru vhodnym prachem.
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Provozujte meéfi¢ prachu podle doporuceni vyrobce pro davkovani prasku.
Vzdy zkontrolujte hmotnost davkovaného prasku pomoci spolehlivé vahy pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte veSkeré nepouzité nebo proslé prachy v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je mé&fi¢ prachu poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery zabrani
poskozeni zivotniho prostredi.

® Zkontrolujte s mistnimi Gfady pro spravu odpadu spravné metody likvidace nebezpeénych materialQ.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se méfice prachu Redding Competition PR50 se prosim
odkazte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis. Je dilezité mit pfistup k podpofe, pokud narazite na

jakékoli problémy.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani méfice
prachu Redding Competition PR50. Z(starite informovani o bezpeénosti produktu a dodrZujte véechny doporuéené
postupy, abyste si uZili bezpecné prebijeni. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



